
12V ELECTRICTRAVEL BLANKET
COUVERTURE fiLECTRIQUE  DE’VOYAGE DE 12V

MANTA ELECTRICA PARA VIAJE DE 12V
CAUTION - AlTENTlON  - PRECAUCION

l Par use with 12 volt DC power supply
l A utiliser avec une alimentation electrique de 12 V C.C.
l Para usar con un suministro de potencia de 12 voltios CC
l Don’t use in damp conditions
l Ne pas utiliser dans des conditions humides
l No usar en condiciones humedas
l Unplug when not in use. Don’t leave unattended
l Debrancher lorsque non utilisee; ne pas laisser sans surveillance
l Desenchufar cuando no este en uso, no dejar sin supervision
l Unscrew tip of power cord plug to replace the fuse
l Devisser le bout de la fiche du cordon electrique pour remplacer le fusible
l Destornillar la punta del enchufe del cordon de corriente para cambiar el fusible
l Replace with 5 amp fuse only
l Remplacer par un fusible de 5 A seulement
l Reemplazar solamente con un fusible de 5 amperios
l Use this blanket with adult supervision, not recommended for children under

3 years of age
l Cutilisation de cette couverture requiert la supervision d’un adulte; non

recommandee pour les enfants de moins de 3, ans
l Usar esta manta bajo supervision de un adulto, no se recomienda para niiios

menores de 3 afios de edad.
l Don’t use with any person having a fever
l Ne pas utiliser avec une personne fievreuse
l No usar con ninguna persona que tenga fiebre
l Keep away from heat or flame source
l Tenir loin des sources de chaleur ou des flammes
l Mantener lejos de fuentes de calor o llamas
l Caution, some 12 volt ports don’t turn off with the ignition key off or removed
l Attention: certains points de connexion de 12 V ne sont pas mis hors tension

lorsque la cle de contact est sur off (contact coupe) ou retiree
l Precaution, ciertos bornes de 12 voltios no se apagan cuando se Cierra o se

retira la llave de encendido
i,

l Don’t service this product other than the fuse
l Ne pas reparer ce produit; seuleme’nt remplacer le fusible
l No realizar ninguna reparation en este product0 que no sea et cambio del fusible

Wash and care instructions:
Directives de nettoyage:,

lnstrucciones de lavado y cuidado:
Don’t clean or dry by machine

Ne pas laver ni &her dans une machine
No limpiar ni secar a maquina

Store in cool dry place out of sunlight
Ranger dans un endroit set et frais, a I’abri des rayons du soleil

Guardar en un lugar seco y fresco fuera de la IUZ del sol
Material: 100% polyester fleece

Tissu: molleton de polyester
Material: corderito de poliester al 100%
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